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No se trataenestaspáginasde librosdeviajesquesólo recorranel ejedesde

Vascongadasa Andalucía.Entrelos librostratadoslos hay quehacenotrostra-
yectos.Seintentatrazarun eje ideal—muchísimasveceses real—a lo largodel
cualenel recorridogeográficoserecojanlosaspectosmásespecíficosdeEspaña
ensu transcursohistórico.La polémicasi son losmásespecíficosquedadelado;

la cuestiónessi alosviajerosleshanparecidotales.La mctaesllegara obtener
los motivos que para un viajero alemánpuedanser emblemáticosy dife-
rencíadoresdesdeunaperspectivacentroeuropea,envirtud de loscualesEspaña
sesíngularicecomo un ámbitoexóticoal borde(¿margen?)de la curopeidad,
motivos naturalmenteacentuadospor el viajeroquepercibe—y en ocasiones
estáempeñadoenello— laalteridadde lo españoldesdesu pre-juiciode la iden-

tidad europea.
La seleccióndetextosse centraen obrasescritasen la primeramitad del si-

glo XX.

El libro de K1ein~ es un auténticolibro de viaje en el queel autorcuentasu
recorridopor Españaen 1907.El viajero, queprefierelosviajesorganizadospor

una agencia,inicia su itinerario con una veintenade personasen Paris para
trasladarsepor trena la península:trasdetenerseen SanSebastiány Burgosse

Fi,,>’ Spanien;-eise. Vortraggehalicn mm Pfalz-SaarbriíckerBezirksverein Deutscher Itigenicure

in Neonkirchen am 16. Mai 1908 von Johianní Klein, kgl. Kommerzienrat (ini Firma Klein,
Schanzlin rund Beckcr). Frankenthal (Rhcinplatz). MitvicIen Abbildungen in Aototypie.

Revista de Fi/utopíaAlemara, 1,25-35,Editorial Complutense,Madrid, 1993
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dirige a Oportoy Lisboa de dondese trasladaa Andalucía—Sevilla, Málaga,
Granada,Ronda,Algeciras—,desdeGibraltarhaceunaexcursiónhastaTánger
de dondevuelve por Córdobaa Madrid con excursióna Toledo,para salir de
Españatrasdetenerseen Barcelona.

El libro, excesivocomoconferenciasi sedacréditoalsubtítulo,trasi40 pá-

ginasde texto tienedosapéndicesde ilustraciones;el primeroinforma/presume

de su muy prósperaempresaen Frankenthal,el segundocontieneuna seriede
fotografíasde calidadde cuadrosde museosespañoles,especialmentede El
Prado.La confeccióndel libro, cuyotextoestátrufadode muchasy buenasfoto-
grafíasdel viaje,esdeexcelentecalidad.No cabedudadequeel ingenierorenano

ha conseguidoun productode calidadalemana.Peroesaprofundaalemanidad

que destila el libro desdeque lo cogemosen la mano hastaque lo hemoster-
minadoesa lavezesplendory miseriadelaobradel señorConsejeroReal,al cual
es fácil imaginárselocomo conferenciantedesgranandosu saber, fruto de la

experienciavtvida y del prejuicio enquistado.
El relatodel viajeva precedidodetreintapáginasdeinformaciónsobreelpaís

y sushabitantes.En la exposiciónse fundenconocimientossomerosdel pasado

españolconanotacionesmuchomás precisassobreel presenteeconómico,no-
cionessociogeográficasy experienciaspersonalesduranteel viaje. El conjunto
seleebien,aunqueconfrecuencia,comodirían los formalistas,la percepciónau-
tomatizadadurantela lecturaquedabloqueadaanteun juicio gratuito del autor;
así,por ejemplo,cuandodicequeLos españolessonmorenosy bajitos,seguimos
deslizandolosojosconabsolutaplacidezparainterrumpirsobresaltadosel flujo

lector a continuación,al leerque estosedebea la mejor educaciónfísica que
hacenlosalemanesenel serviciomilitar obligatorio;entoncesadvertimos—for-
malismopuro—queen esafrasedc cuatrolineasha aparecidodosvecesla pa-
labra «raza»(14 s.).

Respectoa lo quedicesobrelasestacionesdel eje Norte-Sur,no pasadeser
unasnoticiasde tipo objetivoprocedentesdel acopioprevio de informacióno
bienoídasa losguias,alasqueseunealgúncomentariopersonal.Así,SanSebas-
tián es liquidadoen veinte líneasen las que leemosquees muybonita,limpia,
agradable,poseeunabuenaplaya,unaresidenciaveraniegadela familiareal,etc.
(40 s.).

De Burgos,en otrastantaslineas,sealabamuchola catedraly se hacernen-

cion-del-«héroe-nacional,el Cid»-y de-sus-orígeneshumildes’.

2 «Ip Burgos wird vid der Nationalheld genannt, welcher anfánglieh ein einfacher Landsknecht
gewescn war» (44).
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Sevillaesunamaravilla,aunquela ciudadestáconstruidademaneramuyde-
sordenaday suscallesmal empedradas,comoenGénovaperomenosqueenJeru-
salén(67). Descripcionesturísticasde la Giralda,el Alcázar, etc.,soncomple-
tadascon informacióneconómicay la agradablenoticia de un restaurantecon

cervezabávaray la alegríade ver a la ventamaquinariade Frankenthal(69 s.).
En Granada,«pintoresca»como Málaga(71), destacael contrastede la

pobrezadel presentecon la magnificenciadel pasado.Alhambra,Generalife,
etc.,sondescritosa lo largo de quincepáginas(73-89).

Córdobano es másquegrandezaarruinada.Sólo vale la penala Mezquita,
de la queel ingenieroseempeñaendarel númerodecolumnasy lámparasy en

hacersaberqueuna losa de granitose hadesgastadonadamenosqueen 3 cen-
tímetros(99 ss.).

De Madrid se haceun recorridopor edificiosvaliosos,recorridoqueno está
exentode unaciertaobsesiónpor Felipe II quenosespresentadocabalgandoen

la plazadeOriente(109)frenteal actualPalacioRealedificadosobrelascenizas
del antiguode losAustrias.Trasotros monumentos,cl Museode El Prado,etc.,
semencionael elegantecallejeopor la capitaly sepasaa unainformaciónnada
despreciablesobreindustria y comercio.Desdeunaperspectivasemióticatiene
interésatendera laconfeccióndel libro: aquíen Madrid, comoenotraspáginas
enlas quesehablade industria,el textocasiselimita a serel comentarioverbal
de un sinnumerode ilustracionesde maquinariadel ingenieroKlein. Análoga-

mente,al principio del libro imperabanlas fotos de monumentos,paisajesy
figurasorientalesmientrasel texto introducíaenEspaña,lo cualpermitedeciral
autor,inmersoensudiscursoquizáinconsciente,que«loshombresllevanlama-
yoríatrajesnormalescomonosotrosy seechademenoslasvestimentasvistosas

y policromasdelosorientales»(16).El Escorialesdescritodeformacuantitativa,
ni siquieradistanciada(117 ss.).

Toledo,antiguocentrodel podereclesiásticoy la ciudadde las famosases-
padas(122), poseeunamagníficacatedralcon unacustodiade doskg. de oro
traídopor Colón de América.

Barcelonagustaal viajero mucho másque lo recorridoanteriormente:el

desarrollo,la productividad,la calidadde los hoteles,lasRamblas,la catedral...
y Montserrat.

Meier-Graefe3,colaboradorde revistastan importantescomo «Die Geselí-

sehaft»ensuaperturadel Naturalismomuniquéshaciael Impresionismo,«Neue

Julios Meier-Graefe: SpanischeRe/se S. Fiseher,Berlin, 1910. Citas según la edición del
Paul List Vg., Múnchen 1984, realizada a partir de la de Rowohlt, 1922.
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deutscheRundschau»y <(Dic Zeit» que acabaríaconvirtiéndoseen 1804 en la

«OsterreichiseheRundschau»,emprendeun viajeaEspañaen 1808 parabuscar
antecedentesde la pintura impresionistade la queesconsideradoel mejor co-
nocedory más productivo propagador.El viaje, por mar hastaLisboa y des-

puésnormalmenteen ferrocarril,duraseismeses,duranteloscualesel grupode
viajerosaumentay disminuyesegúnlos interesesdecadauno.Setratadeunviaje
profesionalde unapersonadedicadaal áníbitode la cultura y el arte;portanto,

está en la tradición de la Bildungsreise de la Ilustración caracterizadapor

Wuthenow4enelpasajequecito, quenossirvetambiénparaestablecerlaenomie
distanciaentreKlein y Meier-Graefe.

Estelibro ofreceunamezclalogradadecartas,realesy ficticias, y apuntesde
diario,narrativoso refiexivos,enocasionespequeñostratadosteóricos.Estegé-

neromixto, quepermiteal lector asistira los cambiosdel viajero a medidaque
va adquiriendoexperiencias5,tienerasgosfuertementeimpresionistas.En nin-

gún momentose puededecirque hayauna descripciónobjetiva. El lector se
enfrentaa un texto escrito desdeuna «posición autorial>: un yo absolutoy
absorbentefiltra, seleccionay estructuralosdistintosestímulosquerecibe,conio
ocurrecon la pinturay la poesíaimpresionistasy estáempezandoa darseya en

la prosaliteraria en aquellosniomentos».

El libro, de 350 páginas,estáorganizadopor unidadesde muy diversa
extensiónmarcadassiemprecon lugary fecha.Empiezacl 2 deabril dc 1908en
el barco(le Hamburgoa Lisboa.

El recorridopor tierraes el siguiente: Lisboa- Madrid - Toledo - Sevilla -

Córdoba- Tánger- Algeciras - Ronda- (iranada- Almería- Cartagena- Murcia
- Elche - Alicante - Valencia - Sagunto- Tarragona- Barcelona- Zaragoza-

Madrid - El Escorial- Segovia- Madrid - Avila - Burgos- SanSebastián- San
Juande Luz - París - Berlín.

La primeraestanciaen Madrid tienelugarentrecli 5 de abril y el 4 demayo
y aelladedicacincuentapáginas.DesdeLisboa ha pasadoporSalamancaquele

>~hntschci(lend ist dic Art on(l Weise, sich artf das Freníde ci nzolassen oden das scheinbar
Bckannte -¡o iiberpríífcn. d- h. unlcrwegs zo sc in, Erfabrongen zo niachen, ansiatt non Vorgewossies
besiátigeod gewissermasscn abzuhaken (.). Dic i.Jnifituigkcii, E.rtahrungen a¡ machen. kanni
sowohl der begnifilosen Domptlucit cignen als den Jeeren Festigkcit den vorgeformten lAcgritlswcit

cunes Venstandes, den sich selbst al le (kw issbeit ¡st» (Ralph - Rainer Wuthenow:Dic erjó/nene Wc/u.
Furopáisebe Reiseliteratun ini ¡citalter ríen Auitliirung. Insel. Frankforu, 980, p. 269)

«luí diesen Vorgiingcu; Uksst sich durch geníachie En tabrutigen> auch doc Venáuíderuuxg des
l3ewussuscins crkcnnenñ. <Wuuhenow. p. 12)

Pon Itaben real izado y a utu trabaj o sobre esí e magnífiCo Ii lino en otro Itt ga r. ti o voy ahora a cx —

te o(Je rnie ni as por este canil ¡1o - Mc 1 ini taré a dc senil,ir la o buí bajo la peispecí ix-a que nos ¡títereSi ¡ -
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hacausadopésimaimpresión(22 s.).Al llegara Madrid unafuertesensaciónde
desasosiegole impide precipitarseal Pradopara alcanzarinmediatamenteel

objetivodesuviaje: Velázquez.Cuando,por fin, seanimaa ir al museo,lo hace
a escondidasde susacompañantes.Pasapor lasdistintassalasdespreciandoaEl
Greco y a Goyay, cuandoseencuentraen la saladeVelázquez,sesienteabso-
lutamentedefraudado,no puedeestablecerningunarelaciónconloscuadrosque

contempla.A losdiezminutosestáotravezfuera,malhumorado,todolemolesta
(24 s.).

Con estetalantepasanlos días:el derrumbamientode Velázquez7tomadi-
mensionesexistencialesy necesitaráunnuevoapoyoparair encontrándoseensu
nuevoentorno.Lo primeroquele llamapositivamentela atenciónes El Greco5,

por el que empiezaa entusiasmarsey así a percibir de otra manera.En su
apasionantebúsquedapersonalvalorapositivamentela obradeLuis deMorales,
El Divino, quehabíasido descalificadopor Justi9,tenido por todospor el gran

maestroalemándel Arte español.El tránsitoa la nuevasituación,naturalmente
a velocidadde impresionistas,tiene lugar a partir de su visita a casade los

l3eruete,con su extraordinariacolecciónde pintura. Poco despuésempiezaa
frecuentarlacasadeCossío,conquien pasalas horasoyéndolehablardel Greco.
En estacasaconocea Ginerde los Ríosy a profesoresdela InstituciónLibre de
Enseñanzaque le llama profundamentela atención(58 y 65). Oye hablarcon
entusiasmode Zuloaga,pero no llega a conocerlo.Los últimosdías,el Madrid
queconoce,leofrecerincones,paseos,gentesconlasque tratarqueno separecen

en nadaa lasprimeras.El cambiose ha iniciado y secompletacon El Greco”’.

«Das Gotteserbármliche ist, dass ch nicht mehr an dic lntaktheii des Menchen glaube, dass
Vciazquez (sic) kcin grosser Malen, noch weniiger cm grosser Kúnstler wan. lch hin nicht imstande,
Dir schon vernánflige Grúnde fúr diese Ansicht anzugehen» (33)

«Morgens zo Beroete. Seine Grecos libensteigen alíe Erwartungcni. Dic Austreibung der
Hándíer pus dem lempel ist cus der Wunden den Mcnschheií. (..) Tintoretto, aher hondenimal
leuchtender und reiner; reinersowohl im wórtlichen Sume, insofern alsdie Farben vid ókonomischer
auf das Maxitnum ibrer Wirkung hin verwendet sind; und —was wiehtiger ist— reinen np

tíberiragenen Sinnie, weil unvengieichlich vcrgeistigt» (33).
-‘ Cari Justí, pionero alemán en la Historia del Arle español, es autordel estudio básico, también

para los españoles, de Velázquez: Diego Velázquez y su siglo. Es autor también del libro Carías
del ¡Jujeo España, salido de sos numerosas estancias españolas en el último terciodel siglo pasado.
(Sfr. 1 lugo Kehrer: Deuts-ch/ard inSpautier Beziehung, Eintluss und Abhangigkeit.DV. Callwey,
Mtínchen 1953, traducción española: Alemania en España Influjos y contactos a través dc los
siglos. Aguilar. Madrid, 1966.

<>Fin Matin aus den Gegend Rembrandis und so nahe wie cm Zeitgenosse. Meine Reise nach
Spanienw-irdeineFahrtzu diesem Mcnschenwcnden, undwcnn ichnichtsalsihn mitbráchte, hátte
ci, tauscndmal tnchr gewonncn, als ch mir je vcrspnocheni habe. (..) Das Cnieehentum ist hei ihm
Blut, nicht Form-- (71).
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La estanciaen Toledo,de seisdías,ocupaveinticincopáginasde lascuales
porlo menosveintidósestándedicadasalGreco.La ciudadlegusta,sesientebien

en ella, le impresiona,aunqueno tanto como a Rilke, y aquíllega a apreciarel
platerescoquehabíarechazadoen Salamanca(82).

Tanexultantellegaa Sevillaquedescribecomplacidolarecetadelascebollas
quele preparasuobesapatrona.Tambiéndecidevolver a los toros,por primera
vezdesdelosdíasaciagosde Madrid.

En unaexcursióndeun díaaCórdobanopuedeentendernadadela Mezquita

y se limita aponeren solfa la ornainentaciónfemenina(104s.).
De los díaspasadosen Sevilla, en total cuatro,sedesprendeuna impresión

ambivalente:en lo puramenteestéticoel estetarefinadocentroeuropeorechaza
el ornamentalismooriental (106)y disiente de lo quele resultauna fusión ma-

logradadeelementoscontradictorios’’. Sin embargo,en cuantopasade la con-
templaciónestáticaa unavivenciadinámicapuedellegaral éxtasis,como en el

casode la misaen la capilla mayorde la catedral(109 s.).Así, hay satisfacción

y goceen todolo relacionadoconla vida sevillana,desdela FábricadeTabacos,
el callejeodiario o pasarlas horasen un gratopatioandaluz,dondese pueden
«establecerrelacionesíntimascon cl cielo» (107).

A Granada,entreel 22de mayoy cl 6dejunio,dedicaalgomásdecincuenta

páginas.Con asombroel lector es testigodel desinteréspor todo lo artísticoen
Granada,la negaciónde categoríaartísticaa la arquitecturade la ciudad, el
menospreciodelapinturay, porcontra,asistea ladeclaracióndeamora laciudad

de Granada2.Peroesteamortieneun fundamentomuyconcreto:los gitanos>.
El intelectualdel norteha descubiertoa los gitanos,el flamencoy pasanoches

y nochesen las cuevasdel Sacromonte,dondellega a sentirsehermanadocon
ellos’4. A lo largo de páginashablade estebaileextrañocomparándolocon las

O <>Am Tage venir sich den Zauber. Dic Sonne verscheucbt dic Mñglichkeii cinier Verbindung
zwischcp Orient und Okzídent unid machi dic nuirgelnde Erkcnntniis des Analytikers Iehendig: crst
kameni dic unid dann dic anderen» (109).

«[ch habe bisher nicht geglauht, (luss man ei¡i Stñck Ende seiner Schónheit wegeti lichen
kñnnie,(..) ini Granada líegt die Schónheit aoch ini dcm, was dic Mcnschen der Nalur hin-zugeftígt
haben. tch meine nattirlich dic Alhambra» (152).

=~(iranadawúrdc uns sieher niicbt so gut gefallen, wenn dic Mensehen nicht wáren. ich rede
niiebt von denen ini den Siadt, sonden von denien hei uns oben. (154) (.) Die cinzige Beziehunig
zo der gedachten Athambra finidet man bci den Zigeunero» (t55).

«Jeanine und May crweisen sich diesmal ausnahmsweise doch als guie Psychologen, wenn
sic 005 unbcktimmert allein in den Fióhie iassen unid mit den Mádchen gute Frconidschafi baltetv
Wir schwarmen nioch zuvicí Unid wir sind nichí allein Den Tan, st bei unis. (...) Wirklicb, dic
Aussicht, cinmal ,oníick zu mússen. st cm dunkler Punkt unseres Dascmnis» (156).
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manifestacionesartísticasde sumundocivilizado, del quese sienteahoradis-
tante.A partir de esto,hay en estaspáginasmuchasmásescenasde existencia
vital, sencillay cotidiana.

Con el mismovitalismo y alegríael refinadoalemán,queahoraabominade

Berlín, proponeburlonamenteen Almeríaecharal té no crema,sino lechede
cabra, lo queno le impide en las páginassiguientesentonarunadiatribadiver-
tidísimasobrela amenazadel aceiteparael europeoconsumidordemantequilla

(182s.).
En dos semanasy veintepáginasrecortela costamediterránea,desdeCar-

tagenaa Barcelona.Estetrayectono le interesani complaceespecialmente,de
maneraquelo comentacon humor e ironía,perosin agresividad.

En Barcelona,bienguiadoporel BarrioGóticoy alrededoresdela catedral
obtieneunaimpresiónmuybuenay aciertaadistinguirel góticocatalándel que

ya ha visto en España5.
Invitadopor un hombrede negociosde la ciudad,culto y bien situado,que

hablaalemáncon soltura,que se posicionacomo catalanistay marcalas dife-
renciasconel restode losespañoles,nopuedeevitaren la narracióndelaescena

unciertodistancíamientoirónico respectoasuanfitrión,alavezquementalmente
no puededejar de compararlocon la situación italiana: «Hablade la España
meridional y occidentalcomo un milanés delos napolitanos»(208).

La últimanochevisitanelParqueGlielí del quehabladespectivamente,como

si fueraunapesadilla,que,por otraparte, le desazonae inquietahastael punto
de salir corriendo(211 ss.).

El 29 dejunio estáde vueltaen Madrid en donde,consalidasa El Escorial

y Segovia,pasahastael 10 de agosto,tiempo esteal que dedicarácasi cien
páginas.La primera impresióndel Monasterio,flotándole por todaspartesel
espíritudesuconstructor,esnegativa<>,perola situacióndeatalaya,dominando
toda la llanura(270), la luz, el aire, laspuestasde sol (295)y el descubrimiento
de lo que califica no ya del mejor Greco sino del cuadro más bello de la

humanidad(293),elSanMauricio, lehacensentirseagustoy apreciarel sitioque
ya no es la residenciade Felipe II, anécdotaen el pasado,sino un entornograto
enel quepuedevivir y pensar.Sobreloscasidiez díasquepasaallíescribemás

«Die katalanische Gotík der guten Zeit hat niicht das Spieierische des Obnigens Spaniens. Sic

verzichtet aufjeden Schmuek unid sucht dic Schónheit nur in der Reinheit den Luje. Zuweilen wird
man an dic eniglisehe Gotik erinnert» (207).

<>Der Escorial isí ungefáhrso, wie man ihni sieh denkt. Grau, grau, grau. Rechí melancholisch
unid hei alíen Grósse cm bisschen nuiserabel wie cm Melancholiker. trgendwo steekt etwas
Verkniippeltes» (268).
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de treinta páginas,la inmensamayoríade conversacioneso monólogossobre
pintura.Tambiénreflexionasobreel llano y la montaña,reflexionesque,aparte
de evocarnos« la montañamágica», todavía no iniciada, ofrecenno pocas
posibilidadesa la horade discurrir sobrela influenciade estoselementoscii la

conliguraciónde losgruposhumanos(27<) s.).
Las páginasdedicadasa Madrid danescasa,perogratanoticia de suvida en

la ciudad;mencionaa algunosconocidos,entrelos cualesapartede reaparecer

Cossío,destacaun joven Ortegay Gasset(263ss.).Peroelconjuntoestácasiex-
clusivamentededicadoa El Pradoy a la pintura. El penúltimoapuntede Madrid
estáfechadoel 8 de agostoy empieza«Despedidadel Prado».Vuelvea recorrer
todas las salascon la ilusión de encontraralgo parecidoal SanMauricio. Aban-

donael museoprofundamenteconmocionado.El último apunte,el día9, empieza
«Granbecerradamixta en Tetuán».

En Burgosemiteun juicio muy durosobrela catedral,a cambiole agradala
ciudadconsuscallesy casas.Finalmente,reconoceque desdeLejos las torresdc
la catedralpertenecenal paisajey el conjunto formaunaciudadarmoníca.

(‘amino del PaísVasconotael cambio hacia Europaen paisajey gentes,
encuentratodomássuavey fácil pero,enSanSebastián,menosatrayente.Al no
encontraralojamiento adecuadopasanla frontera y allí descubrenlo vasco:
comentalasdiferenciasétnicasy serefierenegativamenteal carácterpoíiticamente
reaccionariocíe losvascoscon alusionesnosoloal carlismo,sinoa lasconocidas

mencionesde los viajeros del siglo XVII (326 s.>. Pero lo que le llama espe-

cialmentela atenciónes el juegode pelotat2.
Los textosde lidschmid’< sobreEspañasonunaseriedeescritosen losque

el viajeroescribesobresusrecorridosporel país,petono constituyenun libro de
viajespropiamente,no permitenvercuáleshansido realmentesusandanzaspor
Españay. en ocasIones,producenla sensaciónde habersido reescritosal cabo

delos años.Sabidoesqueya en 1926el autorexpresionistapublicó un volumen
conel títuloBasken,Suierc,Araber.Posteriormente,en1946,aparecióBunteErde,

que cii 1953 aparecióen la editorial Paul Szolnayde Hamburgocon el titulo
actual. Los títulos de los textosson lossiguientes:Gespriich hberStierkñmpfé.
Baskenland—Eineeuropáiis’cI¡eKuriositñí. J)er See,nannu¿ndDon Qaixote—Zwi-

Fi juego de pelota es un lema recurrente en escritos dc autores extranjeros que lo han
conocido en el País Vasco. no solo en libros de viajes Especial interés tiene el relatoFine Partir
Pelo/e dc Rudolf Lconhar(iensit vol i¡men Dr-,- Irnldes D<,n Quijote Ges-c-hichten aus dem s¡~a,¡isel¡eo
Bñí-gcí-kíiegc.Dictz Vg.. Berlin, 1951. vP- 1(12-9

Kasitn ir Fdsehni, id: Furopñisr-hr-~- keis-e/uw/,. Deoisehe Buch-Geme inschafi. Herí ini
Darmsíadt (sin ano).
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sehenGibraltar undMalaga.A ltkastilienundderCidyNeukastilienundToledo.
Cadaunodeellostieneunaextensióndeunasdocepáginas.Comoseve,estavez
no podemoscontarconuno de los núcleosNorte-Sur,Madrid. El capitulosobre
cl Ouijote es,en cuantorelatodeviaje, disperso,perointelectualmentevalioso.
Los trescapítulossobreVascongadasy ambasCastillasdiscurrenpor la historia
hastallegar al presentey en todoselloshay alusionesa la GuerraCivil, hechas,
comoesevidenteen exiliadoantinazi,desdela perspectivade los defensoresde
la legitimidaddemocrática.Esmanifiestoquelaseleccióndetemasespañolesdel
autorcorrespondea su interéspor escribirsobreaquellosaspectosquesegúnél
sonesencialesparala identidadespañolao, encualquiercaso,parala imagenque

él tienedeEspaña.Llamapoderosamentela atenciónla importanciaquetieneen
el capítulodelosVascoslapelota,a laquededicadiezpáginasenlasquemuesíra
susnotablesconocimientosy- sobretodo, su granafición (140 ss.).

Al tratarsede una escriturapasada,no de urgencia,no da reseñainmediata
de lovivido, nosencontramosconun autorasentadoquevepasarantesíel sinfín
de imágenesdel viaje. En este sentido,aunquecon unospresupuestosalgo

distintostambiéntenemosen Edschmidun herederodel viajero ílustradoí».
La obrade Westerlind2<’es diametralmenteopuestaa lasde Meier-Graefey

Edschmidy muestrarasgoscomunesconla de Klein; enamboscasossetratade
un viaje turísticoy, másallá del nivel cultural de los viajeros, amboslibros se
ocupande transcribir la experienciainmediata,si bienel libro de Westerlindes
mucho más narrativoqueel de Klein, casiexclusivamentedescriptivo.Desde

otra perspectivay con la diferenciade añosentreuno y otro, coincidenideoló-
gicamenteen el espectroqueabarcadesdeel ConsejeroRealguillermino a los
jóvenessanosy patriotasdel TercerReich(28). El libro se abrecon un prólogo
de la autoraqtíe cuentacómo supode estaaventuraenmoto llevadaacabopor

tresjóvenestrabajadoresquemuestranantetodaslas dificultadesun ánimoque
es«delespíritudenuestraWehrmachtactual,ambosestántalladosenmadera»(‘7)

—probablementede roble.

(Sfr. Alfred Opitz: Durehdic WhsteLicbtertragend...Sozialgeschichle unid literanischerSlil
¡ni denReisehenichtenitíber dic Iberia um 1800. En: Wolfgang Griep/Hanis-Wolf Jáger (Hrsg.):
Reiseand sozialeRea/ilát amEndedes18.Jal,,-hunderts.Carl Winten. l-Ieideniberg, 1983, PP 188-
217. «Aolfáliig st zunáchsteinmal ini alíen unitersuchten Reisehcnichten dicformelhafte Darstellung
der Landschaft, die, wenni úberhaopt. als «Gemálde», «Szene» oder Bilderfolge crlebt wird. (.)

Sic inipliziert cine deutlichc Trennung von Landschaft nad Betrachter. (...) ini dieser
anthropozentnischen Perspektivc bewcgt sieh dic Landschaft, wáhrend den Betrachten als Fixpunikl
erscheint, als unbeweglichen Zuschauen cines erbaulichen Sehauspicís. das von semen Augen
abláoft» (195 s. ).

~>‘AnfdemMotorrad nad¡ Murokko. Em abenteurlicberTatsachcnbcniehi mil lilustrationien.
Erzáhit von Manianne Westerlind. l)eotscher Literatur. Vg. Otto Melchert, Dresden, 1942.
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El viaje, de veintedías,se realizóen otoñode 1935.El trayectode ida co-
riespondeal ejeNorte-Sury eldevueltava desdeMarruecosporMálagay toda
la costamediterránea.

En el texto sonprácticamenteinexistenteslas referenciasculturaleso his-
tóricasy sequedanen el nivel de las impresionesy opinionesde lostresviajeros

seriamenteaquejadosde insuficiencia presupuestaria,que lógicamenteva
agudizándosea medidaquepasanlos días.Sólo excepcionalmenteduermenen
unapensión,normalmenteen un cobertizoo, inclusoal airelibre, con lo queel
hambrey el frío seunenal miedo aquelesrobenla moto.Estees el tonogeneral,

por lo demás,aunquesiempreentretenido.Miedo y desconfianzafrente a los
nativosimperana lo largo de lageografíaespañola.Los primerosvascosque se
encuentran,«lóbregos»,tandistintosdelos«amables»y «corteses»francesesles
resultanamenazadoreshastaquealrededordel nombrede Max Schmelingse
juntan a bebervino y se hacenamigos(32 s.).

En Madrid, donde les han timado a~ compraruna rueda, nadamás llegar

ponenpiesen polvorosaantela amenazade una granmanifestaciónprovocada
por losmanejos«judeomarxistas-liberales»(47).

Sevilla es, por el contrario, la «auténticaEspaña»con sus«jardinescon
palmeras»,sus«mujeresgarbosascon mantilla y abanico»(51).

La afición y preocupaciónde Klein por la milicia es compartidapor los

jovenesmotoristasa los que,en un inevitablechoquecon la GuardiaCivil por
acamparen Málagaen la playa, trasserarrestadosy puestosen libertad,sólo se
lesocurrecomentarla faltadecompostura—fumarestandodeservicio,meterse

las manosen los bolsillos, etc. —de los «valientessoldados»(115) españoles.
No es tampocoun puro libro de viaje el de Kristl2t, sino, como rezael sub-

titulo, un libro sobreEspaña.Es laobramáscompletade las quenosocupamos,
ofreceunagamavariadísimaa lo largo de la geografíadel país,conatencióna
muydiversosámbitosliterarios,económicos,culturales,religiosos,etc.Comoes

normalenestetipo de obras22se inicia conunaespeciedeintroducción,queesta
vezno esdetipo sistemáticoo histórico,sinoquereunecuatrotemasdistintoscon
pretensiónde validezgeneral.En la introducciónpodemosleercómo el horro-
rosotítulo, quenosparecíaimpuestopor laeditorialpor motivoscomerciales,es
justificado como binomio parala comprensiónde España.Evidentementehay

-‘ Wiihelm Lukas Knistl: Kampfsriere und Madonnen. Em Spanienbuch. Pohí unid Co.,
Múnchen, 1954.

(Sfr. 1 iubcrt Pnmiz 1-loheíilohe-Schillingsftmrst: <iesegn efes Sevillaner Land. Pla¡íderei tíber

AndalusienisLanid unid Leute unid spanische Stierkámpfe. Vg Felizian Rauch, Innsbruck - Leipzig
(sin año, escrito durante la Guerra civil).
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unadominanciadetemasdel toreoy deVírgenes,devocionesy procesiones,pero
encontrade lo quesepuedapensarquedaobviadotodotipismo turístico,como
puedaser el juego de los dos episodiosde SemanaSanta~<Hinrichtungin
Zamora»(117-23)y «Auferstehungin Sevilla»(123-31).El último texto «Das
EndebiessLinares»(238-51)esunaexcelentenarraciónalrededorde la muerte

de Manolete.
Juntoa estostemas~<Hochófenim Baskenland»(135-41)sóloes,segúnmis

conocimientos,superadopor Fries23.
Kristl es un magníficoconocedordeEspaña,desuscostumbresy de suarte:

«DreiTageSpukin derSierra»(39-51). «KastiliensdunklePalette»(218-23).
Finalmente pasoa exponerun catálogode motivos dominantesen estos

libros24, evidentementeno aparecentodosen todaslas obras,ni con la misma
importancia,queresultanlosmássignificativosy senueleanen puntossituados
alo largo del ejeNorte-Sur:

1. PaísVasco:Singularidad.¿Españolidad?¿Furopeidad?
2. Burgos:Cid. Catedralgótica.(Franco).
3. Madrid: Capital.Políticaespañola.Felipe II. Prado.
4. Toledo:Greco.Imperial,árabe,judíoy cristiano.¿Ciudadsupraterrena?

Quijote.
5. Andalucía:Clima. Naturaleza.Flores. Árabe.(África).

22 Fnitz Rudolf Enes: Mein spanischerBrevier. Hinstorff Vg., Rostock, 1982 (lA edición
1979). Fnies, nacido en 1935 en Bilbao en el seno de una familia alemana, volvió aso país, siendo
un reconocidoliteratoen la RDA. En 1976 y 1977 hizo dos viajes a Espada donde, entre otras
cosas, visitó a sus parientes de Vizcaya.

~ Es innecesario advertir que estos temas no son exclusivos de viajeros alemanes. Basta con
indicar dos libros de viajes no alemanes de muy distinto momento histórico, donde puede ser
comprobado: Karel Éapek: Viaje a España. 1930. Hiperión,Madrid, 1989.

Wassili Botkin: Von den Pyrinden zu Gibraltar Briefe úher Spanien. Rútten und Loening,
Berlin, 1989.


